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619613-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Elementy skladowe sieci — Rahmenvertrag LAN-Komponenten 2026 (Cisco)
OJ S 174/2026 09/09/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Rheinland-Pfalz vertreten durch den Landesbetrieb Daten und Information
Rheinland-Pfalz (LDI)
E-mail: ausschreibungen@ldi.rip.de
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje regionalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Rahmenvertrag LAN-Komponenten 2026 (Cisco)
Opis: Gegenstand der Ausschreibung ist die Beschaffung von Netzwerkkomponenten.
Identyfikator procedury: abce9d4d-6db0-465b-a39d-dccf3690a4da
Wewnetrzny identyfikator: 420-031504
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 32422000 Elementy sktadowe sieci

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Valenciaplatz 6
Miejscowos¢: Mainz
Kod pocztowy: 55118
Podpodziat krajowy (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Die Leistungen sind innerhalb des Landes Rheinland-Pfalz zu
erbringen. Der Liefer- und/oder Leistungsort liegt innerhalb Rheinland-Pfalz und wird mit dem
Einzelabruf konkretisiert. Die Lieferung erfolgt nach Wahl des Auftraggebers generell frei
Verwendungsstelle und in Aus-nahmefallen frei Haus; Versand- sowie Transportkosten
werden nicht in Rechnung gestellt. Es wird darauf hingewiesen, dass der Ausflihrungsort in
Abhangigkeit davon, welcher Bezugs-berechtigte einen Abruf tatigt, in ganz Rheinland-Pfalz
belegen sein kann.

2.1.3. Wartos¢
Maksymalna wartos¢ umowy ramowej: 24 000 000,00 EUR

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXPDYYDY S6R#
Podstawa prawna:
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2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Uwaga
Udziat w organizacji przestepczej: Ein Ausschlussgrund nach § 123 GWB ist gegeben, wenn
eine Person, deren Verhalten nach § 123 Absatz 3 GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes
Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach §
129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen).
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnos$cig terrorystyczng: Ein
Ausschlussgrund nach § 123 GWB ist gegeben, wenn eine Person, deren Verhalten nach §
123 Absatz 3 GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbufle nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach § 129a des Strafgesetzbuchs
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland).
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Ein Ausschlussgrund nach § 123 GWB ist
gegeben, wenn eine Person, deren Verhalten nach § 123 Absatz 3 GWB dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach §
30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche) oder § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen.
Naduzycia: Ein Ausschlussgrund nach § 123 GWB ist gegeben, wenn eine Person, deren
Verhalten nach § 123 Absatz 3 GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach § 263 des
Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen
Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag
verwaltet werden, und § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die
Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von
der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden,
Korupcja: Ein Ausschlussgrund nach § 123 GWB ist gegeben, wenn eine Person, deren
Verhalten nach § 123 Absatz 3 GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach § 299 des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschéftlichen Verkehr), §§ 299a und
299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen), § 108e
des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern) oder § 108f des
Strafgesetzbuchs (unzulassige Interessenwahrnehmung), und den §§ 333 und 334 des
Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a
des Strafgesetzbuchs (Ausléndische und internationale Bedienstete), und Artikel 2 § 2 des
Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr).
Praca dzieci i inne formy handlu ludZzmi: Ein Ausschlussgrund nach § 123 GWB ist gegeben,
wenn eine Person, deren Verhalten nach § 123 Absatz 3 GWB dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
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30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches
(Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft,
Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren aus, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von
Steuern oder Abgaben nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts-
oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder die 6ffentlichen
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer solchen Verpflichtung
nachweisen konnen.

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen
zur Zahlung von Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch
eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt
wurde oder die offentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer
solchen Verpflichtung nachweisen kénnen.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende umweltrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat.

Naruszenie obowigzkow w dziedzinie prawa socjalnego: Offentliche Auftraggeber kénnen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfihrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende sozialrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolien hat.

Niewyptacalnosé: Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes
der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlieen, wenn das Unternehmen
zahlungsunfahig ist.

Aktywami zarzgdza likwidator: Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Beriicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn tUber
das Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren worden ist, die Eréffnung eines
solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist oder sich das Unternehmen im
Verfahren der Liquidation befindet.

Dziatalnos$¢ gospodarcza jest zawieszona: Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlief3en, wenn das Unternehmen seine Tatigkeit eingestellt hat.

Inna sytuacja podobna do upadtos$ci wynikajgca z prawa krajowego: Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
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ausschlief3en, wenn ein dem Insolvenzverfahren vergleichbares Verfahren beantragt oder
er6ffnet worden ist.

Powazne wykroczenie zawodowe: Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung
des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn das
Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung
begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird.

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktécenie konkurencii: Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn der offentliche Auftraggeber Uber hinreichende
Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen
Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine
Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn ein Interessenkonflikt bei der
Durchfuhrung des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit
einer fUr den o6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchflihrung des
Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere, weniger einschneidende
MaRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zaméwienia: Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn eine
Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch
andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt werden kann.

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn das Unternehmen eine
wesentliche Anforderung bei der Ausflihrung eines friiheren 6ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
hat.

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania:
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlieen, wenn as Unternehmen in Bezug auf
Ausschlussgrunde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen oder
Ausklnfte zurickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu
Ubermitteln, oder das Unternehmen versucht hat, die Entscheidungsfindung des o6ffentlichen
Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, versucht hat, vertrauliche Informationen
zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte, oder
fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Gbermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kénnten, oder
versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln.
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5. CzesS¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0001
Tytut: Rahmenvertrag LAN-Komponenten 2026 (Cisco)
Opis: Im Land Rheinland-Pfalz werden innerhalb der Netzwerk-Infrastrukturen der
Landesverwaltungen und der sonstigen bezugsberechtigten Stellen in erheblichen Umfang
Gerate und Technologie der Herstellers Cisco eingesetzt. Aufgrund der bereits vorhandenen
umfanglichen Geratebasis, der bestehenden, langfristigen Serviceverpflichtungen und des
jeweils vorhandenen umfangreichen technischen Knowhows fir Inbetriebnahme, Management
und Pflege von Geraten dieses Herstellers werden hier auch zukinftig Produkte dieses
Herstellers verwendet. Zur Vereinfachung des Bestellprozesses fur Hardware-,
Softwarekomponenten und Services erfolgen Einzelkaufe von Hardware- und
Softwarekomponenten und auch die Bedarfsdeckung im Rahmen gréRerer Migrationsprojekte
Uber Rahmenvereinbarungen. Ausschreibungsgegenstand sind daher Produkte des
Herstellers Cisco und zugehdrige Hardware- und Softwarekomponenten sowie samtliche
sonstigen, vom Hersteller/BIETER angebotenen Erganzungen, Erweiterungen und deren
jeweilige Nachfolgeprodukte.
Wewnetrzny identyfikator: 420-031504

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 32422000 Elementy sktadowe sieci

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Valenciaplatz 6
Miejscowos¢: Mainz
Kod pocztowy: 55118
Podpodziat krajowy (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Die Leistungen sind innerhalb des Landes Rheinland-Pfalz zu
erbringen. Der Liefer- und/oder Leistungsort liegt innerhalb Rheinland-Pfalz und wird mit dem
Einzelabruf konkretisiert. Die Lieferung erfolgt nach Wahl des Auftraggebers generell frei
Verwendungsstelle und in Aus-nahmefallen frei Haus; Versand- sowie Transportkosten
werden nicht in Rechnung gestellt. Es wird darauf hingewiesen, dass der Ausfihrungsort in
Abhangigkeit davon, welcher Bezugs-berechtigte einen Abruf tatigt, in ganz Rheinland-Pfalz
belegen sein kann.

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 3 Lata

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 1
Inne informacje o wznowieniu: Der 6ffentliche Auftraggeber ist berechtigt, die Vertragslaufzeit
einmalig um ein weiteres Vertragsjahr zu verlangern. Voraussetzung dafur ist die
dahingehende Willenserklarung, die dem Auftragnehmer spatestens 6 Monate vor Ablauf der
Grundlaufzeit des Vertrages zugegangen sein muss.

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
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Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wskaznik finansowy
Opis kryterium selekgcji: Eigenerklarung tber den durchschnittlichen Gesamtumsatz des
Unternehmens in den letzten 3 Jahren (2023,2024,2025) (brutto) in Deutschland. Ist das
Unternehmen noch nicht 3 Jahre am Markt tatig, ist es mdglich, die genannten Angaben
beschrankt auf den Zeitraum der bisherigen Tatigkeit zu machen. Eigenerklarung tber den
durchschnittlichen Gesamtumsatz des Unternehmens in den letzten 3 Jahren
(2023,2024,2025) (brutto) in Deutschland in Bezug auf das betroffene Geschaftsfeld. Ist das
Unternehmen noch nicht 3 Jahre am Markt tatig, ist es mdglich, die genannten Angaben
beschrankt auf den Zeitraum der bisherigen Tatigkeit zu machen. Eigenerklarung zur
durchschnittlichen Gesamtanzahl der freien und festangestellten Mitarbeiter in den Jahren
2023,2024,2025 in Deutschland. Ist das Unternehmen noch nicht 3 Jahre am Markt tatig, ist
es moglich, die genannten Angaben beschrankt auf den Zeitraum der bisherigen Tatigkeit zu
machen. Eigenerklarung zur durchschnittlichen Anzahl der freien und festangestellten
Mitarbeiter in den Jahren 2023,2024,2025 in Deutschland in Bezug auf das betroffene
Geschéftsfeld. Ist das Unternehmen noch nicht 3 Jahre am Markt tatig, ist es moglich, die
genannten Angaben beschrankt auf den Zeitraum der bisherigen Tatigkeit zu machen

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: Aktueller Handelsregisterauszug (nicht alter als 6 Monate, nicht
beglaubigte Kopie genuigt).

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych dostaw

Opis kryterium selekcji: Eigenerklarung zu einschlagigen Erfahrungen/einschlagigen
Referenzen durch eine Aufstellung der wesentlichen, innerhalb der letzten drei Jahre
erbrachten Leistungen des Bieters bezogen auf vergleichbare Leistungen. Anzugeben sind
dabei - je Projekt/je Referenz - Auftraggeber mit Ansprechstelle (Name, Anschrift,
Ansprechpartner, Telefonnummer), Branche (6ffentliche Verwaltung/Privatwirtschaft),
Projektlaufzeit, Auftragsvolumen (zeitlich und monetar), Beschreibung des Projekts. Insgesamt
mindestens drei Referenzen.

Kryterium: Certyfikaty od niezaleznych organizacji dotyczgce standardéw zapewnienia jakosci
Opis kryterium selekcji: Nachweise der Zertifizierungen des Unternehmens nach 1ISO 9001
oder gleichwertig und ISO 14001 oder gleichwertig (Ausschlusskriterium)

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Gesamtpreis siehe Preisblatt
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100
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5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamodwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentow zamowienia: https://landesverwaltung.vergabe.rlp.de/VMPSatellite/notice
/CXPDYYDYS6R/documents
Kanat komunikacji ad hoc:
Adres URL: https://landesverwaltung.vergabe.rlp.de/VMPSatellite/notice/ CXPDYYDYS6R

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://landesverwaltung.vergabe.rlp.de/VMPSatellite/notice
/CXPDYYDYS6R
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Wymagane
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 12/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktéry oferta musi pozosta¢ wazna: 4 Miesigce
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy niektore brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogqg zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: Bei fehlenden oder unvollstandigen Erklarungen und Nachweisen
behalt der Auftraggeber sich vor, von den Mdglichkeiten des § 56 VgV Gebrauch zu machen.
Die Vervollstandigung oder Erlauterung fehlender oder unvollstandiger Erklarungen und
Nachweise ist nach schriftlicher Aufforderung innerhalb einer von der Vergabestelle zu
setzenden, angemessenen Frist moglich. Trotz Nachforderung (final) unvollstandige Angebote
werden vom weiteren Verfahren ausgeschlossen.
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Miejsce: Landesbetrieb Daten und Information, Valenciaplatz 6, 55118 Mainz
Warunki zamoéwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: - Eine Patronatserklarung fur jedes Los (Teil
A_Anlage 09) wird der offentliche Auftraggeber im Rahmen der Angebotsauswertung vor
Erteilung des Zuschlags von den in jedem Lose jeweils auf Zuschlagsrang liegenden Bietern
anfordern. Der jeweilige Bieter ist verpflichtet, die Patronatserklarung innerhalb von 6
Arbeitstagen nach Anforderung durch den 6ffentlichen Auftraggeber vorzulegen. Sollte die
geforderte Patronatserklarung innerhalb der vorstehend genannten Frist von 6 Arbeitstagen ab
entsprechender Aufforderung durch den 6ffentlichen Auftraggeber nicht vorgelegt werden, hat
dies den Angebotsausschluss zur Folge. Ist ist daher fur alle Bieter ratsam, die Abstimmung
mit dem Hersteller bereits wahrend des Laufs der Angebotsfrist vorzunehmen, um sodann in
der Lage zu sein, die Patronatserklarung im Falle der Anforderung durch den 6ffentlichen
Auftraggeber fristgerecht vorlegen zu kénnen. - Erklarungen zu: Tariftreue, Verfligbarkeit,
Bietergemeinschaft, SanktionsVO, Scieontology
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
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Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1

Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:

Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammern Rheinland-Pfalz beim Ministerium fir Wirtschaft,
Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau
Informacje o terminach odwotania: Gemaf §§ 160 ff. GWB erteilt der Auftraggeber folgende
Hinweise: Die Vergabestelle weist ausdrticklich auf die Rugeobliegenheiten der Unternehmen
/Bewerber/Bieter sowie auf die Praklusionsregelungen gemaf § 160 Abs. 3 Nr. 1 bis Nr. 4
GWB n.F. hinsichtlich der Behauptung von Verstolien gegen die Bestimmungen Uber das
Vergabeverfahren hin. § 160 Abs. 3 Nr. 1 bis Nr. 4 lautet: Der Antrag ist unzulassig, soweit 1.
der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegenliber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegen-tber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unbertihrt.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Rheinland-Pfalz vertreten durch den Landesbetrieb Daten und Information
Rheinland-Pfalz (LDI)
Organizacja udzielajgca dodatkowych informaciji na temat procedur odwotawczych:
Landesbetrieb Daten und Information Rheinland-Pfalz (LDI)
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Rheinland-Pfalz vertreten durch
den Landesbetrieb Daten und Information Rheinland-Pfalz (LDI)

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Rheinland-Pfalz vertreten durch den Landesbetrieb Daten und Information
Rheinland-Pfalz (LDI)
Numer rejestracyjny: DEB35
Adres pocztowy: Valenciaplatz 6
Miejscowos¢: Mainz
Kod pocztowy: 55118
Podpodziat krajowy (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Kraj: Niemcy
E-mail: ausschreibungen@ldi.rlp.de
Telefon: +49 6131-6050
Faks: +49 6131-605145
Adres strony internetowe;j: https://www.ldi.rlp.de
Role tej organizaciji:
Nabywca
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Centralna jednostka zakupujgca udzielajgca zaméwien publicznych lub zawierajgca umowy
ramowe w zakresie robot budowlanych, dostaw lub ustug przeznaczonych dla innych
nabywcéw

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Landesbetrieb Daten und Information Rheinland-Pfalz (LDI)
Numer rejestracyjny: DEB35
Adres pocztowy: Valenciaplatz 6
Miejscowos¢: Mainz
Kod pocztowy: 55118
Podpodziat krajowy (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Kraj: Niemcy
E-mail: ausschreibungen@ldi.rip.de
Telefon: +49 6131-6050
Faks: +49 6131-605145
Adres strony internetowe;j: https://www.ldi.rlp.de
Role tej organizaciji:
Organizacja udzielajgca dodatkowych informaciji na temat procedur odwotawczych

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Vergabekammern Rheinland-Pfalz beim Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr,
Landwirtschaft und Weinbau
Numer rejestracyjny: DEB35
Adres pocztowy: Stiftstr. 9
Miejscowos¢: Mainz
Kod pocztowy: 55116
Podpodziat krajowy (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer.rip@mwviw.de
Telefon: +49 6131-160
Faks: +49 613116-2234
Adres strony internetowej: https://mwvlw.rlp.de/de/ministerium/zugeordnete-institutionen
/vergabekammer/
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0004
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos$¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender
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Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 3179e1b7-4cd5-46ad-8e94-3d8818565a84 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 08/09/2026 12:48:58 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 619613-2026

Numer wydania Dz.U. S: 174/2026

Data publikacji: 09/09/2026
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